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Lumiére Naturelle
Miroir de Courtoisie a DEL

Deux modes de grossissement 1x /10 x
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ITEM #: 2089081
PART #: VM 2017

Pour vous permettre de profiter de ce produit en toute sécurité, lisez toujours le manuel
attentivement avant toute utilisation.

Le miroir a lumiere naturelle est doté d’'un éclairage en spectre continu Full-Spectrum
Certified™. Ce type d’éclairage vous permet de vous voir avec des couleurs naturelles sans
éblouissement. Le produit comporte deux miroirs de qualité optique qui sont anti-buée,
sans ombre et sans distorsion.

Ce miroir a lumiére naturelle comporte une ampoule DEL Full-Spectrum Certified™ qui
consomme peu d’énergie et vous permettra de voir votre visage sous un nouveau jour.

Les miroirs en verre de qualité optique offrent deux modes de grossissement : 1 X et 10 X.II
vous suffit de faire pivoter le miroir sur 360° pour obtenir 'angle de vision idéal.

Si vous avez des questions sur les performances de ce produit ou sur son assemblage,
NE LE RETOURNEZ PAS au magasin d’origine.
Appelez-nous sans frais au 1-888-525-7969
ou envoyez un courriel a : customerservice@blackstoneltd.com

Distribué par :
Blackstone International, Ltd.
2018 Lord Baltimore Dr.
Windsor Mill, MD 21244
customerservice@blackstoneltd.com
1-888-525-7969
www.blackstoneinternational.ltd

©2017 Blackstone International Ltd. Sunter™ Vanity Mirror et les autres marques appartiennent aleurs
propriétaires respectifs. Toutes les autres marques et logos sont des marques de commerce déposées
de leurs propriétaires respectifs. Les spécifications sont sujettes a changements sans préavis.



INSTALLATION ET REMPLACEMENT DE 'AMPOULE

1. En cas de défaillance de 'ampoule DEL,
contactez le service a la clientéle a :
customerservice@blackstoneltd.com
1-888-525-7969 pour une ampoule de
rechange.

2. Reportez-vous aux instructions de
remplacement ci-dessous.

Fig. 1 Dévisser pour accéder
al'ampoule

MISE EN GARDE : METTEZ L'APPAREIL HORS TENSION ET DEBRANCHEZ-LE.
LAISSEZ LAMPOULE REFROIDIR AU MOINS 5 MINUTES AVANT DE LA REMPLACER..

1. Dévissez les deux vis latérales de la téte du miroir (Fig. 1.
2. Retirez soigneusement le boitier de la téte du miroir.

3. Dévissez 'ampoule et remplacez-la par une ampoule neuve.
REMARQUE: 8 watt LED 60Hz 0.15A

4. Remplacez la téte du miroir en alignant les trous a vis, puis vissez.

5. Branchez la lampe dans la prise CA.

MISE EN GARDE : Afin de réduire tout risque de choc électrique, cet appareil est équipé
d’une fiche polarisée (une lame est plus large gue 'autre). Cette fiche ne s’adapte que
d’une seule facon dans les prises d’'alimentation polarisées. Si la fiche ne peut pas rentrer
complétement dans la prise, essayer de 'enfiler dans l'autre sens. Si elle ne s’enfonce
toujours pas, faire appel a un technicien qualifié afin d’installer une prise adéquate. Ne pas
modifier la prise de quelque facon que ce soit.

ENTRETIEN : Le miroir éclairé est concu pour une utilisation domestique et ne nécessite
pratiguement aucun entretien. Aucune lubrification n’est nécessaire. S'il faut procéder a un
nettoyage, débrancher I'appareil de la source d’alimentation et essuyer I'extérieur avec un
chiffon humide. Nettoyer les surfaces du miroir a I'aide d’un nettoyant pour vitres. Ne pas
brancher I'appareil tant qu’il n’est pas complétement sec. En cas de situation anormale,
débrancher le miroir, le laisser refroidir et le renvoyer a un centre de réparation agréé.

ENTREPOSAGE : S’ASSURER QUE L’APPAREIL EST A L’ECART DE LA LUMIERE DU SOLEIL
LORSQU’IL EST LAISSE SANS SURVEILLANCE. Le laisser refroidir a la température
ambiante avant de I'entreposer. Placer dans un endroit frais et sec hors de portée des
enfants et ou il ne risque pas d’étre endommagé.



IMPORTANTES CONSIGNES DE SECURITE

VOUS DEVEZ RESPECTER DES CONSIGNES DE SECURITE ELEMENTAIRES DURANT
L'UTILISATION D'APPAREILS ELECTRIQUES, DONT CELLES-CI :

LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT D’UTILISER LE PRODUIT. TENIR A L’ECART DE L’EAU.

DANGER- RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE : TOUJOURS DEBRANCHER L'APPAREIL DE LA
PRISE ELECTRIQUE AVANT DE LE NETTOYER.

AVERTISSEMENT - POUR DIMINUER LES RISQUES DE BRULURES, D’ELECTROCUTION,
D'INCENDIE OU DE BLESSURES :

1. Lire toutes les instructions avant d’utiliser I'appareil.

2. Débrancher toujours la lampe de la prise CA murale avant l'installation ou le changement
de 'ampoule.

3. Une surveillance étroite est indispensable pour tout appareil utilisé par des enfants ou a
leur proximité, ou prés de personnes invalides ou d’animaux domestiques.

4. Utiliser 'appareil aux seules fins indiquées dans ce mode d’emploi. NE PAS utiliser
d’accessoires a moins qu’ils n‘aient fait 'objet d’une recommandation du fabricant.

5. Ne jamais faire fonctionner 'appareil si sa prise ou son cordon est endommagé, s'il ne
fonctionne pas correctement, s'il a subi une chute ou a été endommagé, ou s'il a été
plongé dans de I'eau. Retourner 'appareil a un centre de service pour le faire examiner ou
réparer. Aucune réparation ne doit étre tentée par le consommateur.

6. Garder le cordon d’alimentation hors de portée des sources de chaleur.

7. Ne jamais utiliser 'appareil si ses ouvertures d’'aération sont obturées. Garder les
ouvertures dégagées et exemptes de peluches, cheveux, poussiéres et autres substances
similaires.

8. Ne jamais laisser tomber ou introduire d’objet dans les ouvertures.
9. NE PAS utiliser en plein air

10. NE PAS utiliser dans un endroit oU 'on emploie des aérosols (pulvérisateurs) ouoU 'on
administre de I'oxygéne.

11. NE PAS EXPOSER L'APPAREIL DIRECTEMENT AU SOLEIL. S'assurer gue le miroir n’est pas
dans une position ou il peut réfléchir la lumiére solaire; le réfléchissement de la lumiére du
soleil peut causer un incendie.

12. Pour débrancher l'appareil, placer tous les boutons en position d’arrét (OFF), puis retirer
la fiche de la prise murale.

13. Si un appareil tombe dans I'eau, le débrancher immédiatement. NE PAS tenter de le saisir
dans l'eau.



POUR USAGE RESIDENTIEL UNIQUEMENT
CONSERVER CE MODE D’EMPLOI

Ce dispositif est conforme a la section 15 des régles de la FCC. L'utilisation est assujettie aux
deux conditions suivantes: (1) ce dispositif ne peut causer de brouillage nuisible et (2) ce
dispositif doit étre prét a accepter trout brouillage radioélectrique recu, incluant le brouillage
pouvant causer un fonctionnement indésirable. Ce dispositive numérique Classe B est con-
forme a la norme ICES/NMB-003 du Canada.

GUIDE DE DEPANNAGE

Probleme (ause possible Solution

La lumiere ne | L'ampoule n'est Suivez les étapes de la section d'installation et de

s'allume pas. | pas bien vissée remplacement de 'ampoule pour ouvrir le boitier du
dans la douille. miroir. Vissez 'ampoule a la main en la tournant par

la base dans le sens des aiguilles d’'une montre. N'es-
sayez pas de visser 'ampoule en saisissant les tubes
de verre en spirale car ils peuvent se briser.

La fiche n'est pas Enfoncez bien la fiche CA dans la prise.
bien insérée dans

la prise.

['ampoule est Contactez le service a la clientéle a

inutilisable. customerservice@blackstoneltd.com ou composez
le 1-888-525-7969 pour demander une ampoule de
rechange

VOUS AVEZ UN PROBLEME? )
NE PAS RETOURNER LE PRODUIT LA OU VOUS L’AVEZ ACHETE.
VEUILLEZ CONTACTER LE SERVICE A LA CLIENTELE.

Si vous avez des questions ou des commentaires, veuillez nous contacter au :
customerservice@blackstoneltd.com

GARANTIE : ce miroir de courtoisie comporte une garantie d’un (1) an offrant une couverture contre tout
défaut de matériau et de fabrication dans des conditions normales d'utilisation. En outre, 'ampoule DEL
possede une garantie a vie. La garantie est offerte uniguement a I'acheteur initial. Une preuve d'achat
est requise pour toute couverture. Le recu de caisse daté constitue une preuve d’achat. La garantie est
nulle si le miroir a été utilisé d’'une maniére abusive telle que : chute pouvant causer des dommages,

etc.; immersion ou exposition a de I'eau; exposition a une chaleur excessive, utilisation en extérieur,
toute utilisation autre qu’une utilisation domestique; démontage, réparation ou altération par quelgu’un
d’autre que le fournisseur de service agréé; utilisation avec une tension ou un courant inapproprié; ou
toute utilisation contraire au mode d’emploi. Pour bénéficier de la couverture en vertu de cette garantie,
contactez le service a la clientéle pour consultation et/ou remplacement. N'ESSAYEZ PAS de réparer
une partie électrique ou mécanigue quelconque de ce produit; cela annulera la garantie. BLACKSTONE
INTERNATIONAL LTD NE POURRA EN AUCUN CAS ETRE TENUE RESPONSABLE POUR DES
DOMMAGES SPECIAUX, INDIRECTS OU CONSECUTIFS EN CAS DE VIOLATION DE CETTE GARANTIE
OU DE TOUTE AUTRE GARANTIE, EXPRESSE OU IMPLICITE, QUELLE QU’ELLE SOIT.

ACTIVATION DE LA GARANTIE: pour activer la garantie de ce produit, veuillez visiter http:/www.

blackstoneinternational.ltd/sunter-product-warranty-registration.html



